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See the notice on TED website

513738-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Blodanalys – „Извършване на лабораторни изследвания за нуждите на 
Медицински университет – Варна“
OJ S 141/2026 24/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-ВАРНА "ПРОФ. Д-Р ПАРАСКЕВ ИВ.
СТОЯНОВ"
E-postadress: epaneva@mu-varna.bg
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Utbildning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Извършване на лабораторни изследвания за нуждите на Медицински университет 
– Варна“
Beskrivning: Предметът на обществената поръчка е избор на изпълнител за 
извършването на 425 вида лабораторни изследвания в обхвата на медицински 
стандарти „Клинична лаборатория“, „Микробиология“, „Вирусология“, „Клинична 
имунология“ и "Клинична патология". Видовете изследвания са подробно описани в 
Приложение №1 - Техническа спецификация (ТС) и се определят от Възложителя в 
зависимост от конкретните му потребности.
Förfarandets identifierare: a02f6b63-d4de-472a-9c3a-a89f918aa07e
Intern identifierare: 598483
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 85111810 Blodanalys

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Варна
Postnummer: 9000
Del av land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: пробонабирането ще се извършва на територията на гр. 
Варна.

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 81 882,05 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/513738-2026
mailto:epaneva@mu-varna.bg
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Kompletterande information: Освен посочените основания за изключване в секция 
„Тръжни условия“, Възложителят отстранява от участие в процедура за възлагане на 
обществена поръчка и на основание чл.107 от ЗОП. Офертата, както и цялата 
кореспонденция и всички документи, свързани с обществената поръчка и разменени 
между участника и Възложителя трябва да са на български език. Приложените 
документи, представени от участника могат да бъдат съставени на друг език, но 
задължително трябва да са придружени с точен превод на български език по отношение 
на относимите към офертата части.Възложителят ще използва, собствени приходи, а в 
приложимите случаи - външно финансиране и средства от държавния бюджет. 
Плащането ще се извършва по банков път, в срок от 30 (тридесет) дни след 
получаването на отчет за извършените изследвания за предходния месец, приемо- 
предавателен протокол и фактура. При ползване на подизпълнител за изпълнение на 
поръчката, плащанията по договора се извършват при спазване условията на чл. 66 от 
ЗОП.Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на 
образуване на предложение в офертата на участник, свързано с цена или разходи, 
когато то е с повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. средната стойност на 
предложенията на останалите участници по същия показател за оценка - при допуснати 
до оценяване три или повече оферти; 2. предварително определена от възложителя 
подходяща и обективна база за сравнение, посочена в обявените условия на поръчката 
- при допуснати до оценяване една или две оферти. За конкретната поръчка обективна 
база за сравнение е общата сума по стойностна сметка от предходния договор със 
същия предмет 8 549,46 евро без ДДС. Комисията разглежда и оценява представените 
обосновки съгласно чл.72 от ЗОП. Участникът декларира липсата на основанията за 
отстраняване и съответствие с критериите за подбор, чрез представяне на единен 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на заявленията за 
участие или офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. Преди сключването на договор за 
обществена поръчка, Възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да 
предостави документи по чл.58 от ЗОП, удостоверяващи липсата на основанията за 
отстраняване от процедурата, както и документи за съответствието с поставените 
критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, 
ако има такива.При изпълнение на обществената поръчка Изпълнителят е длъжен да 
спазва всички нормативни изисквания, свързани с данъци и осигуровки, опазване на 
околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в Република 
България и които са приложими към предоставяните услуги. Настоящата обществена 
поръчка е част от обществена поръчка с предмет: „Извършване на лабораторни 
изследвания за нуждите на Медицински университет – Варна“ с обща прогнозна 
стойност 102 258,38 € (сто и две хиляди двеста петдесет и осем евро и тридесет и осем 
евроцента), разделена на следните обособени позиции: Обособена позиция №1 - 
Извършване на лабораторни изследвания за нуждите на Медицински университет – 
Варна с прогнозна стойност 81 882,05 € без ДДС, открита процедура (чл. 74 във връзка с 
чл. 21, ал. 6 от ЗОП). Обособена позиция №2 – Извършване на специализирани 
лабораторни изследвания с прогнозна стойност 17 083,33 € без ДДС, директно 
възлагане (чл. 20, ал.4 във връзка с чл. 21, ал. 6 от ЗОП). Обособена позиция №3 – 
Извършване на ин витро тестове с прогнозна стойност 3 293,00 € без ДДС, директно 
възлагане (чл. 20, ал.4 във връзка с чл. 21, ал. 6 от ЗОП), сключен договор № ДУ-27/09.
03.2026 г. – 3 293,00 € без ДДС. Общата прогнозна стойност на обособена позиция №2 и 
обособена позиция №3 представлява 19,93 % от общата прогнозна стойност на 
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обществената поръчка и на основание чл.21, ал.6 от ЗОП ще се възложат по реда, 
валиден за индивидуалната им стойност – директно възлагане. Предмет на възлагане 
по настоящата обществена поръчка е обособена позиция №1.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Извършване на лабораторни изследвания за нуждите на Медицински университет 
– Варна“
Beskrivning: Предметът на обществената поръчка е избор на изпълнител за 
извършването на 425 вида лабораторни изследвания в обхвата на медицински 
стандарти „Клинична лаборатория“, „Микробиология“, „Вирусология“, „Клинична 
имунология“ и "Клинична патология". Видовете изследвания са подробно описани в 
Приложение №1 - Техническа спецификация (ТС) и се определят от Възложителя в 
зависимост от конкретните му потребности.
Intern identifierare: 598483

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 85111810 Blodanalys

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Варна
Postnummer: 9000
Del av land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 81 882,05 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.7.  Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, тъй като 
нямат отношение към настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Behörighet eller medlemskap i en specifik organisation krävs för tjänstekontrakt
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците следва да притежават разрешение или да 
имат регистрация за осъществяване на услугите, предмет на поръчката. 
Чуждестранните лица или обединение, в което участва чуждестранно лице следва да 
притежават еквивалентен документ, съгласно законодателството на държавата членка, 
в която са установени или да имат право да извършват такава дейност по 
законодателството на държава членка на Европейския съюз, или на друга държава - 
страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство. При подаване 
на офертата, за доказване на съответствието си с изискването за годност, Участникът 
следва да посочи необходимата информация в Част IV „Критерии за подбор", раздел А: 
„Годност“ от ЕЕДОП. Документите за доказване на съответствие с критериите за подбор, 
съгласно чл.67, ал.5 и чл.112 от ЗОП - заверено от участника копие на валидно 
Разрешение или Удостоверение за регистрация, даващо право да извършват услугите, 
предмет на поръчката. Чуждестранни лица или обединение, в което участва 
чуждестранно лице, в случая на чл. 67, ал. 5 от ЗОП представят еквивалентен документ, 
издаден от компетентен орган в държавата, в която са установени. В случай, че 
избраният за изпълнител е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП 
при сключването на договор, той следва да представи документ, с който да докаже, че 
има право да изпълнява услугите, предмет на поръчката в Република България, вкл. че 
е получил съответното разрешение или е извършил съответната регистрация, когато е 
необходимо. В случай на участие на обединение, което не е юридическо лице 
спазването на изискването се доказва съгласно разпоредбата на чл.59, ал.6 от ЗОП. 
При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на горепосоченото 
изискване съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват.

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците следва да разполагат минимум със следното 
техническо оборудване, необходимо за изпълнение на поръчката: 1. Кръвногазов 
анализатор с възможност за директно определяне на pH, pCO2, pO2, Na+, Cl+, K+, Ca++, 
Glu, Lac, Hct, tHb, O2Hb, COHb, MetHb, HHb, tBili; 2. Кръвногазов анализатор с 
възможност за директно определяне на pH, pCO2, pO2, Na+, Cl+, K+; 3. Автоматична 
капилярна електрофореза с възможност за работа в пълна кръв, серум, пъпна връв и 
урина, вкл. имунотипизация на имуноглобулини и свободни леки вериги; 4. Автоматичен 
коагулометър с метод на оптично отчитане при тестове, базирани на съсирване, 
хромогенен анализ и имунотурбидиметрия и с възможност за оценка на тромбоцитна 
функции (агрегометрия); 5. Автоматичен коагулометър с метод на оптично отчитане при 
тестове, базирани на съсирване, хромогенен анализ и имунотурбидиметрия; 6. 
Автоматичен уринен анализатор, работещ с тест –ленти и флоусел технология за 
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отчитане на уринен седимент (12 параметъра); 7. Автоматичен селективен клинично-
химичен анализатор; 8. Консолидирана лабораторна система, включваща минимум един 
химичен и един имунохимичен модул; 9. Имунохимичен анализатор, работещ на 
принципа на имунохемилуминесценция (CLIA); 10. Имунохимичен анализатор, работещ 
на принципа на електрохемилуминесценция (ECLIA); 11. Автоматичен 5 Diff - 
хематологичен анализатор, работещ с импедансен или оптичен метод за броене на 
клетки в пълна кръв и телесни течности, вкл. ликвор и флуоресцентна флоуцитометрия 
за броене на тромбоцити и ретикулоцити; 12. Апарат за автоматизирана ELISA; 13. 
Апаратура за серологична диагностика по метода ELISA - мануален вариант 
(термошейкър, миещо и четящо устройства); 14. RT PCR апарат; 15. Екстрактор на 
нуклеинови киселини; 16. Напълно автоматизирана система за мултиплексен 
молекулярно-генетичен анализ (затворена система); 17. Напълно автоматизирана 
система за молекулярно-генетичен анализ (затворена система); 18. Автоматизирана 
система за микробна идентификация и определяне на чувствителност към антибиотици; 
19. Апарат за автоматизирано инкубиране на хемокултури; 20. Парафинов център с 
вградена топла и студена плоча; 21. Студена плоча; 22. Криостат; 23. Бърз тъканен 
процесор; 24. Апарат - оцветител за ИХХ-изследвания; 25. Термована; 26. Микротом; 27. 
Лабораторен хладилник-фризер. За декларирането на съответствието с критерия за 
подбор, участниците следва да попълнят необходимата информация в Част IV, раздел 
В: Технически и професионални способности от ЕЕДОП. Документите за доказване на 
съответствие с критериите за подбор се представят съгласно чл. 67, ал. 5 и чл. 112 от 
ЗОП – Декларация за техническото оборудване, което ще бъде използвано за 
изпълнение на поръчката.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: „Обща сума по стойностна сметка“ - К1.
Beskrivning: „Обща сума по стойностна сметка“ - К1. Максимално възможен брой точки - 
100 точки, относително тегло в комплексната оценка – 60%. Оценява се по следната 
формула: К1 = 100 x ПС min / ПС n където: 100 - максимално възможен брой точки; ПС 
min – най-ниска предложена сума; ПС n - предложена от оценявания участник сума.
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: „Персонал с професионална компетентност“ – К2.
Beskrivning: Оценка по показател „Персонал с професионална компетентност“ – К2. 
Максимално възможен брой точки - 100 точки, относително тегло в комплексната оценка 
– 40%. По показателя се оценява предложения от участниците персонал, над 
минималните задължителни изисквания, поставени в Техническата спецификация. 
Точките по показателя за всяка оферта се изчисляват, като сборът от точките, с които е 
оценен участника, в зависимост от съответствието на неговото предложение, съобразно 
посоченото в Таблица №1от Приложение №2 - Методика за комплексна оценка на 
офертите, се умножат по тегловия коефициент на показателя.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/598483
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor

https://app.eop.bg/today/598483
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Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/598483
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 4 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 28/08/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Участникът, определен за изпълнител, 
представя гаранция за изпълнение при подписване на договора в размер на 1 % (един 
процент) от стойността му, със срок на валидност, срока на действие на договора, плюс 
30 (тридесет) дни. Формата на гаранцията е по избор на участника: • парична сума – 
платима по банкова сметка на Медицински университет – Варна: Банка ДСК АД, BIC: 
STSABGSF; IBAN: BG24STSA93003100040700. • банкова гаранция – същата следва да е 
авизирана от българска банка, ако е издадена от чуждестранна банка. • застраховка, 
която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението, чрез покритие на 
отговорността на Изпълнителя.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП 
Жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 - 
срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на 
промени в условията по обявената процедура. Жалбата се подава до Комисията за 
защита на конкуренцията с копие и до възложителя, чието решение действие или 
бездействие се обжалва.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция за приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://nra.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg/
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика

https://app.eop.bg/today/598483
https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
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Webbadress för arbetsrätt: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 
МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-ВАРНА "ПРОФ. Д-Р ПАРАСКЕВ ИВ.СТОЯНОВ"
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: МЕДИЦИНСКИ 
УНИВЕРСИТЕТ-ВАРНА "ПРОФ. Д-Р ПАРАСКЕВ ИВ.СТОЯНОВ"
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation som mottar anbudsansökningar: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-ВАРНА 
"ПРОФ. Д-Р ПАРАСКЕВ ИВ.СТОЯНОВ"
Organisation som behandlar anbud: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-ВАРНА "ПРОФ. Д-Р 
ПАРАСКЕВ ИВ.СТОЯНОВ"

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: МЕДИЦИНСКИ УНИВЕРСИТЕТ-ВАРНА "ПРОФ. Д-Р ПАРАСКЕВ ИВ.
СТОЯНОВ"
Registreringsnummer: 000083633
Postadress: ул. МАРИН ДРИНОВ №.55
Ort: гр. Варна
Postnummer: 9002
Del av land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Елена Панева
E-postadress: epaneva@mu-varna.bg
Tfn: +359 52677054
Fax: +359 52643116
Webbadress: https://www.mu-varna.bg
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/18416
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 

https://www.mlsp.government.bg/
mailto:epaneva@mu-varna.bg
https://www.mu-varna.bg
https://app.eop.bg/buyer/18416
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Национална агенция за приходите
Registreringsnummer: 131063188
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: infocenter@nra.bg
Tfn: +359 2 9859 6801
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 000697371
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: edno_gishe@moew.govermment.bg
Tfn: +359 2 9406000
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: mlsp@mlsp.government.bg
Tfn: +359 2 8119412
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 56af2c5a-6e31-4479-9da5-cf05880ad100  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 23/07/2026 12:09:43 (UTC+03:00) Östeuropeisk 
sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: bulgariska

mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.govermment.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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